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1 MERKMALE DES PRODUKTS 

1.1 ANWENDUNGSBEREICHE 

SMART VELUM ist ein motorisiertes System mit einer doppelten Funktion: Es hält die Filterplatten in Position und ersetzt sie 

nach einer voreingestellten Anzahl von Tagen. Der Benutzer hat die Möglichkeit, verschiedene Betriebsparameter an seine 

Bedürfnisse anzupassen. 

 

 

Schäden, die durch das Gerät verursacht werden, wenn es außerhalb der oben genannten Anwendungsbereiche verwendet 

wird, sind nicht auf NITTY-GRITTY zurückzuführen, die auch nicht für andere Probleme verantwortlich ist, die auf falsches 

Verhalten zurückzuführen sind, wie: 

• Nutzung des Geräts durch nicht geschultes Personal 

• Nutzung des Geräts unter Verstoß gegen die einschlägigen Sicherheitsstandards 

• unsachgemäße Installation 

• Verwendung einer falschen Versorgungsspannung 

• schwerwiegende Mängel bei der Wartung des Geräts 

• Änderungen am unbefugten Gerät oder Manipulationen 

• Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen oder Teilen, die nicht speziell mit dem betreffenden Modell kompatibel sind  

• Verwendung des Geräts in Kombination mit Filtern, die nicht von NITTY-GRITTY empfohlen werden 

• vollständige oder teilweise Nichteinhaltung der in diesem Handbuch enthaltenen Betriebsanweisungen 

• unvorhergesehene Ereignisse 

• und jede andere missbräuchliche Verwendung   

 

SEHR WICHTIG 
 

Lesen Sie dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor Sie mit der Bedienung fortfahren. 
Dieses Handbuch enthält die wichtigsten Informationen für eine angemessene und sichere Installation, 
Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung des Geräts. 
Das Handbuch ist ein integraler Bestandteil des Geräts und muss bis zur endgültigen Demontage des Geräts 
sorgfältig aufbewahrt werden. 
Die vom Hersteller für die Erstellung des Handbuchs gewählte Amtssprache ist Italienisch. Sie übernehmen 
keine Verantwortung für Übersetzungen in andere Sprachen, die nicht der ursprünglichen Bedeutung 
entsprechen. 
Dieses Handbuch spiegelt den Zustand des Geräts zum Zeitpunkt der Lieferung wider und kann nicht als 
unangemessen angesehen werden, nur weil es aufgrund neuer Erfahrungen aktualisiert wird. 

 
Der NITTY-GRITTY Kundendienst (info@nitty-gritty.it) steht Ihnen für Fragen rund um den Kauf, den Einsatz 
und die Einstellungen des Gerätes und seines Zubehörs zur Verfügung. 

Achtung Dieses Gerät wurde für den ausschließlichen Einsatz mit den von NITTY-GRITTY hergestellten Filtern 
entwickelt und hergestellt. SMART VELUM ist in verschiedenen Größen erhältlich, um mit allen NITTY-
GRITTY-Filtern (außer der XL-Familie) kompatibel zu sein. Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden 
Sie sich bitte an den NITTY-GRITTY Kundendienst (info@nitty-gritty.it), der Ihnen zusätzliche 
Informationen zur Verfügung stellt. 
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1.2 TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN 

 
 

 

 
 

 

 

 

* Ohne Auffangschale   

Modell SMART VELUM 

Versorgungsspannung 
(2 oder 4 CR123 Batterien) 

6 V DC 

Versorgungsspannung  
(optionale AC/DC Stromversorgung) 

6 V DC 

Geräuschpegel <10 dB (A) 

Isolationsklasse IP23 

Betriebstemperatur -10 bis +50 °C 

Größe sehen die folgende Tabelle 

Gewicht sehen die folgende Tabelle 

L 200 mm 300 mm 400 mm 500 mm 600 mm 

A 240 mm 340 mm 440 mm 540 mm 640 mm 

B 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 

C 63 mm 63 mm 63 mm 63 mm 63 mm 

D 365 mm 465 mm 565 mm 665 mm 765 mm 

E 190 mm 190 mm 190 mm 190 mm 190 mm 

F 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm 100 mm 

G 140 mm 140 mm 140 mm 140 mm 140 mm 

H 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm 220 mm 

I 23 mm 23 mm 23 mm 23 mm 23 mm 

J 185 mm 285 mm 385 mm 485 mm 585 mm 

Gewicht * 1760 g 1895 g 2030 g 2165 g 2300 g 

MAGNET Ø20 
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1.3 KOMPONENTEN DES GERÄTES 
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1 Systemsteuerung (verstellbar)  11 Taste für die manuelle Wicklung 

2 Arm des messenden Rades  12 Plus-Minus-Tasten 

3 Messrad  13 Status-LED 

4 Platte zum Schleppen  14 Alarm-LED 

5 Mobile Anleitung für den Filter  15 Befestigungsmagnete Ø20 (siehe auch Kapitel 1.4) 

6 Die Klemme des Filters  16 Batteriefach 

7 Motorisierte Welle  17 2x CR123-Batterien (nicht enthalten) 

8 Auffangschale (optional) 
 

* 
4x CR123-Batterien (empfohlen, um die Laufzeit 
bei Verwendung von Bluetooth-Funktionen zu 
erhöhen) 

9 Display  18 Hauptschalter 

18 

19 

7 

8 

5 

2 

3 

16 

17 
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1.4 ZUSÄTZLICHE MAGNETE (OPTIONAL) 

 

 
1.5 TRANSPORT UND LAGERUNG DES GERÄTES 

Das Gerät kann leicht und ohne besondere Risiken gehoben und transportiert werden. Wenn das Gerät nicht in Gebrauch 

ist, muss es an einem geschützten und feuchtigkeitsfreien Ort aufbewahrt werden, um vor allem die darin enthaltenen 

elektrischen Komponenten zu schützen.  

Ausführliche Informationen zu Größe und Gewicht des Geräts finden Sie in Kapitel 1.2. 

 

 

 

 

 

 

2 VORSICHTSMAßNAHMEN BEI DER VERWENDUNG DES GERÄTS 

 
Um Schäden am Gerät zu vermeiden: 

 

• Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts an extrem staubigen Orten 

• Installieren Sie das Gerät nicht in einer feuchten oder spritzwassergeschützten Umgebung 

• Vermieden Sie das Gerät nicht in Berührung mit Brennstoffen oder Dämpfen brennbarer Stoffe kommen 

• Um das Risiko von Bränden oder Explosionen zu verringern, platzieren Sie das Gerät nicht in einer gefährlichen Umgebung  

10 Menütaste 
 

19 
Anschluss für externe Stromversorgung (6-12 V 
DC) 

 

SMART VELUM besteht aus elektrischen und mechanischen Teilen, die bei Kontakt mit besonders aggressiven 
äußeren Verunreinigungen nicht geschützt sind. Um Schäden oder Fehlfunktionen des Geräts zu vermeiden, 
halten Sie es so sauber wie möglich, insbesondere in dem Teil, in dem das Bedienfeld installiert ist. 

Unter bestimmten Umständen reichen die 

vier mit dem Gerät gelieferten Magnete 

möglicherweise nicht aus, um das Gerät 

sicher an Ort und Stelle zu halten (z. B., 

wenn die Metalloberfläche, auf der das 

SMART VELUM installiert werden soll, nicht 

dick genug ist). 

 

In diesen Fällen können Sie zwei Kits 

separat kaufen, bestehend aus: 

A. Einzelmagnet: Sie können 1, 2, 3 oder 

4 zusätzliche Magnete kaufen und sie 

direkt auf den entsprechenden 

Trägerplatten installieren, die bereits 

auf dem Gerät vorhanden sind.  

B. Zusätzliche Platte mit vier Magneten: 

Mit diesem Kit können Sie einen 

zusätzlichen Befestigungspunkt in der 

Mitte der Schleppplatte hinzufügen. 

 

SMART VELUM kann somit mit bis zu 12 

Haltemagneten ausgestattet werden. 

 

A 
B 

A 

A 

A 
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3 INSTALLATION DES SMART VELUM 
 

 

 

 

 
Die Installation des SMART VELUM ist sehr einfach und erfordert kein spezielles Werkzeug. Die einzige Voraussetzung ist, dass 

die Oberfläche, an der das Gerät befestigt werden soll, aus ferromagnetischem Metall besteht, damit die Befestigungsmagnete 

ordnungsgemäß funktionieren können (siehe Kapitel 1.3). Gehen Sie wie folgt vor: 
 

1. Legen Sie zwei Batterien vom Typ CR123 (nicht im Lieferumfang enthalten) in das Batteriefach ein (alternativ kann ein optionales 

AC/DC-Netzteil verwendet werden).  

Wenn die Bluetooth-Funktionen des SMART VELUM aktiviert sind, empfiehlt es sich, vier Batterien zu verwenden, um die Akkulaufzeit des 

Geräts zu erhöhen. 

2. Verwenden Sie die Befestigungsmagnete auf der Rückseite der Schleppplatte, um das Gerät direkt unter den Lufteinlässen 

der Maschine zu platzieren. 

3. Die Einrichtung muss waagerecht ausgerichtet sein (siehe Kapitel 3.1). 

4. Installieren Sie die Filterrolle über den Lufteinlässen der Maschine. 

5. Der Filter muss auch gut ausgerichtet sein (siehe Kapitel 3.1). 

6. Laden Sie die Filterblätter in das SMART VELUM (siehe Kapitel 3.2 für weitere Details). 

7. Schalten Sie das Gerät mit dem Hauptschalter ein. 

8. Wenn keine Anomalien erkannt werden, leuchtet das Display auf und die Status-LED blinkt alle 25 Sekunden grün. 

9. Stellen Sie im Gerät die gewünschten Betriebsparameter ein (Details siehe Kapitel 4.3).   

 
Die Breite der zu verwendenden Filterrolle muss dem Modell des SMART VELUM entsprechen 

 
 

 

SMART VELUM ist mit Neodym-Befestigungsmagneten ausgestattet, die eine stabile und sichere Verankerung 
auf einer Metalloberfläche gewährleisten.  Trotz ihrer geringen Größe sind Neodym-Dauermagnete extrem stark, 
und aus diesem Grund kann die Haftkraft, die entsteht, wenn sie in der Nähe einer Metalloberfläche platziert 
werden, sehr plötzlich und heftig sein. 
Um ein Einklemmen zu vermeiden, NIEMALS Körperteile wie Finger oder Hände zwischen den Magneten und 
ein ferromagnetisches Metallteil legen. Halten Sie außerdem Neodym-Magnete mindestens 20 cm von 
elektronischen Geräten entfernt, die anfällig für Magnetfelder sind, z. B. Herzschrittmacher, Smartphones, 
Laptops und magnetische Speichermedien. 

AUFFANGSCHALE 

WICKLER DES FILTERS 

FILTERROLLE 

LUFTEINLÄSSE  

(Hinter dem Blatt) 

SYSTEMSTEUERUNG 

MOBILE ANLEITUNG 

MESSRAD 
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3.1 KORREKTE POSITIONIERUNG UND AUSRICHTUNG 

Um richtig zu funktionieren, müssen sowohl der Filter als auch der SMART VELUM perfekt aufeinander ausgerichtet sein. 

Stellen Sie außerdem sicher, dass keine Hindernisse vorhanden sind, die das reibungslose Gleiten des Filters verhindern 

können. In den folgenden Abbildungen werden einige Beispiele für falsche Platzierungen gezeigt. 

 
In diesem Fall ist der SMART VELUM nicht horizontal ausgerichtet. Daher wird der Filter 
möglicherweise nicht gleichmäßig vom Gerät zurückgesetzt. 

 
In diesem Fall ist der Filterbehälter nicht horizontal ausgerichtet, sodass die Bögen 
während des Abwickelns an den Kanten reißen können. 

 
In diesem Fall sind sowohl der SMART VELUM als auch der Filterbehälter nicht 
ausgerichtet; es ist klar, dass das Gerät in dieser Konfiguration nicht richtig funktionieren 
kann. 

 
Wenn sowohl der SMART VELUM als auch der Filterbehälter horizontal und perfekt 
ausgerichtet sind, fließen die Blätter gleichmäßig und das Gerät funktioniert optimal. 

  

 Die Arbeitsbedingungen können sehr unterschiedlich 
sein, weshalb der SMART VELUM auch um 90° gedreht 
installiert werden kann. Das Bedienfeld kann 
entsprechend ausgerichtet werden, um das Lesen zu 
erleichtern. 



 

11 

3.2 LADEN DER FILTERPLATTEN AUF 

SMART VELUM ist mit einer beweglichen Schiene ausgestattet, die leicht entriegelt werden kann, um das Laden des Filters 

zu erleichtern. Der gesamte Vorgang kann in Sekunden durchgeführt werden. 

 
  

PLATTE ZUM SCHLEPPEN 

OFFENE POSITION 

MOBILE ANLEITUNG FÜR DEN 

FILTER 

NUT 

1. Entsperren Sie der mobile Guide. An seinem linken Ende 

befindet sich ein Federmechanismus, der nach rechts gezogen 

werden kann. 

2. Schieben Sie die Schiene durch die beiden Führungsnuten 

(eine pro Seite). 

3. Lassen Sie die Führung offen, sobald Sie das Ende der Fahrt 

erreicht haben. 

4.  

5.  

6.  
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4. Ziehen Sie den Filterstab nach unten, um mit dem Abrollen zu beginnen. 

5. Schieben Sie den Filter zwischen der beweglichen Schiene und der Schleppplatte. 

6. Öffnen Sie die Filterklemme mit dem entsprechenden Knopf. 

7. Setzen Sie das rechte Ende des Filterstabs auf die motorisierte Welle. 

8. Verriegeln Sie das linke Ende des Filterstabs, indem Sie den Verriegelungsknopf loslassen. 

9. Stellen Sie sicher, dass der Filter richtig ausgerichtet und in der Mitte der Drag-Platte richtig positioniert ist. 

  

MOBILE ANLEITUNG 

FÜR DEN FILTER 

PLATTE ZUM SCHLEPPEN 

FILTERSTAB 

DEN STAB BLOCKIEREN 

DIE KLEMME 
MOTORISIERTE WELLE 

FILTERROLLE 

DIE KLEMME ÖFFNEN 
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10. Bringen Sie die bewegliche Führung wieder in die Ausgangsposition (stellen Sie sicher, dass Sie das Einrasten des 

Federmechanismus hören). 

11. Drehen Sie den Arm des beweglichen Messrades im Uhrzeigersinn. 

12. Stellen Sie sicher, dass das Messrad den Filterstab berührt. 

13. Schalten Sie den SMART VELUM mit dem Hauptschalter ein. 

14.  Halten Sie die Taste       gedrückt, um die motorisierte Welle zu aktivieren und überprüfen Sie, ob der Filter richtig gewickelt 

ist (halten Sie die Taste lange gedrückt, um die Drehzahl zu erhöhen). 

  

MESSRAD 

MOBILE ANLEITUNG FÜR DEN FILTER 

 

CLICK! 
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4 MENÜFUNKTIONEN 

4.1 BLICK 

Nach dem Einschalten des Hauptschalters schaltet sich das Display ein und zeigt die Seriennummer des Geräts, die 

Firmware-Version und das Veröffentlichungsdatum an. Nach vier Sekunden erscheint das NITTY-GRITTY-Logo und die 

aktuelle Uhrzeit. Nach weiteren zwei Sekunden erscheint der Hauptbildschirm und der Benutzer kann durch die verschiedenen 

Menüpunkte navigieren (Details siehe Kapitel 4.3). 

 

 

 

 

4.2 ENERGIEEINSPARUNG 

Nach 20 Sekunden ohne Tastendruck schaltet sich das Display aus, um den Stromverbrauch des Geräts zu reduzieren (diese 

Funktion ist sehr nützlich, um die Lebensdauer der Batterien zu erhöhen). Drücken Sie eine beliebige Taste, um den 

Energiesparmodus zu verlassen. Das Display zeigt dann das NITTY-GRITTY-Logo wieder an und kehrt nach zwei Sekunden 

zum Hauptbildschirm zurück.  

Die Energieeinsparung wird auch aktiviert, wenn sich der Benutzer im Parametermenü befindet (siehe Kapitel 4.4).  

AFTER 20 SECONDS OF INACTIVITY 

TURN ON 

THE DEVICE 

DISPLAY OFF 

PRESS ANY 

BUTTON 

MAIN SCREEN LOGO AND CURRENT TIME AFTER 4 

SECONDS 

AFTER 2 

SECONDS 

DEVICE SERIAL AND 

FIRMWARE VERSION 
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4.3 MENÜSTRUKTUR  
 

 

 
5 s gedrückt 

halten 
 
 
 

DER RESTLICHE 
FILTERZÄHLER 

WIRD 
ZURÜCKGESETZT 

 
STARTBILDSCHIRM 
Dieser Bildschirm zeigt eine Zusammenfassung der 
eingestellten Betriebsparameter. 

 

 

    

 

       

 

 

ART DES VELUM/VELUM AIR FILTERS 
Dieses Gerät ist mit zwei Filtertypen kompatibel: 
VELUM und VELUM AIR. 
Drücken Sie          , um den Filtertyp einzustellen. 
Wenn Sie eine neue Rolle installieren, setzen Sie 
immer den verbleibenden Filterzähler zurück. 

 

 

    

 

 
DIE WERTE 

VERÄNDERN 
 

ZYKLUSLÄNGE (mm) oder (Zoll) 
Um die Menge des auszurollenden Filters zu ändern, 
drücken Sie die Tasten           (25 mm /  1"-Stufen sind 
zulässig).  

 

 

    

 

 DIE WERTTE 
VERÄNDERN 

 

PAUSETAGE (Tagen) 
Das Gerät rollt den Mengenfilter zur gewünschten 
Zeit und in Intervallen von einem oder mehreren 
Tagen aus. 
Verwenden Sie das Parametermenü, um die aktuelle 
und die Aktivierungszeit einzustellen (Details siehe 
Kapitel 4.4).  
Drücken Sie die Tasten          , um die Pausentage zu 
ändern. 
 
Hinweis: Wenn Sie den Wert 0 festlegen, führt SMART 
VELUM niemals einen Zyklus aus. 

 

 

    

Die Menüeinträge beginnen von vorne. 

 

 

  

Hinweis Die Änderung eines Parameters wird sofort beim Bearbeiten gespeichert. 

Achtung 
Die Pausentage werden ab Mitternacht (00:00 Uhr) berechnet. 
Nähere Erläuterungen hierzu finden sich in Kapitel 4.5.  
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4.4 PARAMETERMENÜ 

 Um auf das Parametermenü zuzugreifen, halten Sie die Taste        5 Sekunden lang gedrückt.  
 

 

    

DIE SPRACHE ÄNDERN 
Verwenden Sie die Tasten          , um die gewünschte Sprache auszuwählen.  
Die verfügbaren Sprachen sind: Italienisch, Englisch, Deutsch, Französisch und 
Spanisch. 

 

 

    

 

 
DIE ZEIT  
ÄNDERN 

 

ZEIT (hh:mm) 
Verwenden Sie die Tasten           , um die genaue Zeit 
einzustellen. 
Bei längerem Druck können Sie die Ziffern schneller 
wechseln. Wenn nicht eingestellt, beginnt die Uhr mit 
dem ersten Einschalten von 00:00. 

 

 

    

 

 
DIE ZEIT  
ÄNDERN 

 

AKTIVIERUNGSZEIT (hh:mm) 
Verwenden Sie die Tasten         , um den Zeitpunkt 
der Aktivierung der Filterwicklung einzustellen. Bei 
längerem Druck können Sie die Ziffern schneller 
wechseln. 
Wenn der Parameter nicht eingestellt ist, wird der 
SMART VELUM um Mitternacht (00:00) aktiviert.  

 

 

    

 

    

 

 
DIE MAßEINHEIT ÄNDERN  
Wählen Sie mit den Tasten      die gewünschte 
Maßeinheit aus. 

 

 

    

 

    

 

 
DAS ZEITFORMAT ÄNDERN 
Wählen Sie mit den Tasten      das gewünschte 
Format aus. 

 

 

    

Die Menüeinträge beginnen von vorne. 
 

Um das Parametermenü zu verlassen, halten Sie die Taste        5 Sekunden lang gedrückt. 

 

 

  

Hinweis Die Änderung eines Parameters wird sofort beim Bearbeiten gespeichert. 
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4.5 KONFIGURATIONSBEISPIELE 

Um die Funktionsweise des Geräts besser zu verstehen, sind in der folgenden Tabelle einige Konfigurationsbeispiele 

aufgeführt:  

4.6 ALARMMELDUNGEN 

Im Falle von Problemen oder Fehlfunktionen beginnt die rote Alarm-LED des SMART VELUM (siehe Kapitel 1.3) alle 8 

Sekunden zu blinken und der Benutzer muss eingreifen, um das Gerät zurückzusetzen.  

Drücken Sie eine beliebige Taste auf dem Bedienfeld, um eine kurze Meldung anzuzeigen, die die wahrscheinliche Ursache 

der Fehlfunktion angibt. Weitere Informationen finden Sie in der folgenden Tabelle.  

Wenn das Problem behoben ist, drücken Sie die Taste       , um die Fehlermeldung zurückzusetzen.  

 

 
DIE BATTERIEN SIND AM ENDE 
Die Batteriespannung ist unter 5,5 V gefallen, daher müssen Sie sie austauschen. 

 
 

 
 

    

 

 

DIE FILTERROLLE GEHT ZU ENDE 
Das Gerät funktioniert, aber das System warnt den Benutzer, dass es genügend Filter gibt, um 
nur weitere fünf Zyklen mit den aktuellen Einstellungen abzuschließen. 
Auf dem Display zeigt der Zähler nicht mehr einen genauen Prozentsatz, sondern den 
generischen Wert --%. Das Gerät führt weiterhin die Reihenfolge der programmierten Zyklen 
durch, es wird jedoch empfohlen, so schnell wie möglich eine neue Filterrolle zu installieren.  

 
 

 
 

    

 

 
DIE FILTERROLLE IST BEENDET 
Es gibt genügend Filter, um nur zwei weitere Zyklen mit den gegenwärtigen Einstellungen 
abzuschließen. Sie müssen eine neue Filterrolle installieren, um das Gerät wiederherzustellen. 

      

 

 

WAHRSCHEINLICHE MECHANISCHE STÖRUNG DES ROLLMECHANISMUS 
Das Gerät kann den Zyklus nicht richtig abschließen: dieser Alarm löst aus, wenn das System 
nach fünf Sekunden nach Aktivierung der Antriebswelle keine Drehung des Messrades erkennt. 
Stellen Sie sicher, dass keine Staus oder Hindernisse vorhanden sind, die den normalen 
Filterlauf verhindern. Bitte beachten Sie, dass der SMART VELUM und die Filterrolle perfekt 
ausgerichtet sein müssen (siehe Kapitel 3.1). Wiederholen Sie ggf. den Ladevorgang. Wenn das 
Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den NITTY-GRITTY Kundendienst 
(info@nitty-gritty.it). 

 

EINSTELLUNGEN VERHALTEN DES SMART VELUM 

ZEIT: 15:53 
ZYKLUSLÄNGE: 0200 mm 
AKTIVIERUNGSZEIT: 16:43 
PAUSETAGE: 01 DAYS 

Das Gerät schaltet sich täglich um 16:43 Uhr automatisch 

ein und rollt den Filter 200 mm aus. Da der Timer die 

Anzahl der Tage nach 00:00 Uhr beginnt, wenn die Uhr 

am selben Tag der Programmierung 16:43 Uhr anzeigt, 

wird sie nicht aktiviert. Der regelmäßige Zyklus beginnt 

am nächsten Tag. 

ZEIT: 15:53 
ZYKLUSLÄNGE: 0125 mm 
AKTIVIERUNGSZEIT: 10:43 
PAUSETAGE: 01 DAYS 

Das Gerät schaltet sich täglich um 10:43 Uhr automatisch 

ein und rollt den Filter 125 mm aus. Da der Timer die 

Anzahl der Tage nach 00:00 Uhr beginnt und 10:43 Uhr 

am nächsten Tag der Programmierung ausgelöst wird, 

wird das Gerät wie erwartet aktiviert. 

ZEIT: 15:53 
ZYKLUSLÄNGE: 0275 mm 
AKTIVIERUNGSZEIT: 16:43 
PAUSETAGE: 04 DAYS 

Das Gerät schaltet sich automatisch alle vier Tage um 16:43 

Uhr ein und rollt den Filter 275 mm aus.  Da der Timer die 

Anzahl der Tage nach 00:00 Uhr beginnt, erfolgt die erste 

Aktivierung des Geräts um 16:43 Uhr nach 4 Tagen, nicht 

zu zählen der Tag, an dem die Programmierung 

vorgenommen wurde. 

Achtung 
Die NITTY-GRITTY-Garantie erlischt sofort, wenn das Gerät von unbefugtem Personal zerlegt, repariert oder 
anderweitig manipuliert wird. 
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5 BLUETOOTH-MODUL (OPTIONAL) 

Wenn der SMART VELUM mit dem Bluetooth-Modul (optional) ausgestattet ist, können Sie es 

auch über eine spezielle Smartphone-App konfigurieren, steuern und überwachen. 

Die App ist sowohl für Android als auch für iOS verfügbar. 

 

5.1  KOPPELN UND SYNCHRONISIEREN DER APP 

1.  Installieren Sie die App auf Ihrem Smartphone. 

2. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist (das 

Symbol     sollte auf dem Bildschirm des Telefons 

sichtbar sein, typischerweise in der 

Benachrichtigungsleiste). 

3. Finden Sie die Seriennummer Ihres SMART VELUM.  

Die Seriennummer wird beim Einschalten des Geräts 

einige Sekunden lang angezeigt (siehe Kapitel 4.1), ist 

aber auch auf einem seitlich am Gerät angebrachten 

Etikett aufgedruckt. 

4. Starten Sie die App und achten Sie darauf, dass Sie sich 

nicht zu weit vom SMART VELUM entfernen (die 

Bluetooth-Reichweite beträgt ohne Hindernisse etwa 10 

Meter). 

 

5. Wenn die App zum ersten Mal gestartet wird, wird eine leere Liste (A) angezeigt, und der Benutzer muss auf das Symbol 

"Gerät suchen" tippen, um benachbarte 

Geräte zu finden.  

Um den Verbrauch zu reduzieren, sendet 

Bluetooth sein Signal nur einmal alle drei 

Sekunden, und dazu müssen Sie 

möglicherweise erneut scannen, um alle 

verfügbaren Geräte zu finden. 

Sie können den Scan beenden, indem Sie 

erneut auf das Suchsymbol tippen. 

6. Nach einigen Sekunden erscheint die Liste 

der gefundenen Geräte (B). Jedes Gerät ist 

mit einem farbigen Punkt gekennzeichnet, 

der anzeigt, dass: 
 

BLAU Gerät online  

GRAU Gerät offline oder nicht erkannt 
 

Um den tatsächlichen Status des Geräts 

zu erfahren, muss der Benutzer auf die 

entsprechende Seriennummer tippen 

und den Parameterbildschirm aufrufen 

(Details siehe Kapitel 5.2) oder auf das 

Symbol "synchronisieren" tippen. 
 

Wenn Sie auf die Seriennummer eines 

nicht erkannten Geräts (grau) tippen, wird 

dem Benutzer vorgeschlagen, es aus der 

Liste zu entfernen. 

7. Nach Abschluss der Synchronisierung 

zeigen die farbigen Punkte den tatsächlichen Status der aufgeführten Geräte an: 

 

GRÜN Arbeitsgerät  

ROT ein Alarm wird ausgelöst 

 

Hinweis 
Das Smartphone muss mit Bluetooth-Technologie ausgestattet sein, um mit dem 
SMART VELUM zu kommunizieren. 

Achtung 
Um sicherzustellen, dass Sie den tatsächlichen Status Ihrer Geräte sehen, empfehlen wir Ihnen, bei jedem 
erneuten Scan den Synchronisierungsvorgang durchzuführen. 

A B 

Tipp: ÄNDERN SIE DIE 

SPRACHE DURCH TIPPEN AUF 

DAS SYMBOL IT / EN / DE / FR / ES 
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5.2 ANZEIGE VON STATUS UND BEARBEITUNGSMODUS 

 

1. Starten Sie die App, scannen Sie den 

Bereich, um das gewünschte Gerät zu 

finden, und tippen Sie auf die 

entsprechende Seriennummer, sobald 

sie in der Liste angezeigt wird.  

 

2. Warten Sie, bis alle Parameter 

aktualisiert sind (C).  

 

3. Ihre aktuellen Einstellungen werden 

angezeigt und das Zahnradsymbol 

ändert die Farbe von hell nach dunkel 

(D). 

 

4. Um in den Bearbeitungsmodus zu 

gelangen, tippen Sie auf das 

Zahnradsymbol und geben Sie Ihr 

Passwort ein: 0039 (E). Drücken Sie ✓ 

zur Bestätigung. 

 

 

5. Der Bearbeitungsmodus ist jetzt aktiv. 

Tippen Sie auf das entsprechende 

Symbol, um den Gerätenamen zu 

ändern, den verwendeten Filtertyp 

auszuwählen, die Betriebsparameter 

zu ändern, die aktuelle und die 

Aktivierungszeit einzustellen, die 

Alarme zurückzusetzen usw. (F). 

Einzelheiten siehe Kapitel 5.2.1.  

Beachten Sie, dass Sie den Bildschirm 

(G) nach unten scrollen müssen, um 

alle Optionen anzuzeigen. 

 

6. Tippen Sie auf das Häkchen ✓, um die 

Änderungen zu bestätigen und zu 

speichern, oder auf den Zurück-Pfeil < 

wenn Sie den Bearbeitungsmodus 

beenden möchten, ohne die 

Änderungen zu speichern.  

C 

E 

D 

F G 
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5.2.1 DETAILLIERTE LISTE DER BEFEHLE 

 

  

EINSCHALTZEIT 

AKTUELLE UHRZEIT 

Tippen Sie auf die 

gewünschte Uhrzeit und 

ändern Sie sie (Details 

siehe Kapitel 4.4). 

FILTERTYP 

Wählen Sie je nach 

verwendetem Filter das 

entsprechende Symbol. 

aus. 

ZYKLUSLÄNGE 

TAGE ZU SPÄT 

Tippen Sie auf das 

Symbol - oder +, um 

die Parameter zu 

ändern (Details siehe 

Kapitel 4.3). 

GERÄTESTATUS 

GRÜN 
Arbeitsgerät 

 

ROT 

ein Alarm wird ausgelöst 

ALARM RESET 

Tippen Sie auf dieses 

Symbol, um einen Alarm 

zurückzusetzen. Der Effekt 

ist derselbe, den Sie 

erhalten würden, wenn Sie 

die Taste        auf dem Gerät 

drücken, wenn ein Alarm 

aktiv ist (Details siehe 

Kapitel 4.6). 

 

Nach dem Zurücksetzen 

wechselt die Statusanzeige 

in der App von rot auf grün, 

und die physischen LEDs 

auf dem Gerät werden 

entsprechend aktualisiert: 

ROTE LED 

hört auf zu blinken 
 

GRÜNE LED 

blinkt alle 25 s 

 

ZURÜCK 

Beenden Sie den 

Bearbeitungsmodus, 

ohne zu speichern. 

BESTÄTIGUNG 

Speichern Sie die 

Änderungen und beenden 

Sie. 

NAME BEARBEITEN 

Sie können Ihrem Gerät einen 

beliebigen Namen zuweisen. 

Der neue Name wird nur in 

der App gespeichert, sodass 

die Änderung auf einem 

neuen Smartphone nicht 

sichtbar ist. 

ZYKLUS 

AKTIVIEREN 

Tippen Sie auf dieses 
Symbol, um das Gerät 
zu zwingen, eine 
Schleife mit den 
aktuellen Parametern 
auszuführen.  

Diese Funktion ist sehr 
nützlich, um zu 
überprüfen, ob das 
Gerät richtig installiert 
ist und der Filter wie 
erwartet gewickelt 
wird, aber es ist auch 
eine schnelle 
Möglichkeit, einen 
Zyklus zu antizipieren, 
falls der Filter 
schmutziger ist als 
erwartet.  
 

Beachten Sie folgendes: 

Die Wirkung dieser 
Funktion unterscheidet 
sich von der, die durch 
Drücken der manuellen 
Wickeltaste auf dem 
Gerät erreicht wird.  
Wenn Sie die manuelle 
Wickeltaste am Gerät 
gedrückt halten, wird die 
motorisierte Welle 
aktiviert, bis Sie die Taste 
loslassen. Wenn Sie 
stattdessen auf dieses 
Symbol in der App 
tippen, führt das Gerät 
eine vollständige Schleife 
mit den aktuellen 
Parametern aus. 
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5.3 ZERTIFIZIERUNGEN BLUETOOTH 
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23 
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6 ENTSORGUNG UND VERSCHROTTUNG 

 

VERPACKUNG 

Diese Art von Abfall ist mit Siedlungsabfällen vergleichbar und kann in Siedlungsabfallanlagen (Deponien der ersten Kategorie) 

entsorgt werden, ohne dass dadurch eine größere Gefahr für Mensch und Umwelt entsteht. 

LEEREN BATTERIEN 

Batterien können giftige Chemikalien und Schwermetalle wie Quecksilber, Blei, Cadmium, Silber, Nickel oder Lithium enthalten. 

Daher können sie die Umwelt kontaminieren, wenn sie nicht recycelt oder unsachgemäß entsorgt werden. Entfernen Sie aus 

diesem Grund die Batterien immer aus dem Gerät und sammeln Sie sie separat in speziellen Behältern. Alternativ können Sie 

sie an ausgestatteten Sammelstellen gemäß den geltenden Recyclingvorschriften abgeben. 

 

GEBRAUCHTE FILTER 

Dieses Gerät ist für den Einsatz auf verschiedenen Maschinentypen und in verschiedenen Arbeitsumgebungen ausgelegt. Vor 

diesem Hintergrund könnten die Filterfolien während ihres Lebenszyklus verschiedene umweltgefährdende Verunreinigungen 

wie Staub, Partikel und Öle erfasst haben. Daher gelten gebrauchte Filter als Sonderabfälle, die gemäß den geltenden 

Vorschriften des Landes der Verwendung entsorgt werden.  

 

BLISTER MIT EINEM LEEREN FILTERHALTER 

Die Filterrolle befindet sich in einem transparenten, starren Gehäuse aus Polyethylen. Kunststoffabfälle zersetzen sich sehr 

langsam auf Deponien oder in der Natur; daher ist es sehr wichtig, diese Behälter nicht als unsortierten Abfall zu entsorgen. Im 

Gegensatz dazu muss der Kunststoff immer in geeigneten Behältern gesammelt oder alternativ in ausgerüstete 

Recyclinganlagen geliefert werden. Bitte wenden Sie sich an die zuständigen Behörden, um weitere Informationen über die 

geltenden Vorschriften für die Behandlung von Kunststoffabfällen zu erhalten.  

 

VERALTETE VORRICHTUNGEN UND GERÄTE  

 

 

 
Ziel ist es, einen maximalen Umweltschutz zu gewährleisten. 

 

Es handelt sich um Sonderabfälle, die je nach Art entsorgt werden.  In Bezug auf die Richtlinie EG-2002/96 über 
Elektro- und Elektronik-Altgeräte (EEAG) muss der Nutzer bei der Entsorgung elektrische und elektronische 
Bauteile trennen und in den zugelassenen Sammelstellen entsorgen; oder beim Neukauf noch installierte 
Produkte an den Verkäufer zurückgeben.  
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